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    E regényt William Duftynak,
 a híres amerikai írónak ajánlom,
 aki a SUGAR BLUES című könyvével
 25 éves koromban
 gyökeresen megváltoztatta az életemet.


    Feri

  


  
    SUGAR BLUES (Cukor melankólia):
 Halmozott testi és elmebeli 
 nyomorúságok, melyeket a finomított 
cukor – hétköznapi nevén cukor – 
emberi fogyasztása okoz.


    William Dufty


    „Zabáljon cukrot!”


    Péter

  


  
    Hátradőlök az ágyon. A csajom seggét fogom. Piros az ágyterítő, piros a szája is. Hason fekszik. Égnek állnak a lábai, úgy értem, a vádlijai, be vannak hajlítva és himbálóznak, ide-oda himbálóznak, mert himbálóztatja őket, közben letekeri a kupakot, és tölt.


    A paplant lerúgtuk a földre, bele a kolbászba, a hamutartóba és a kávéba, meztelen a segge, én fogom a seggét, ráncolom a bőrt a seggén, a markomban szorongatom a seggét. Nézem a plafont. Olyan, mint egy üres képeslap, csakhogy állandóan behimbálóznak a képbe a lábai. Hallom, ahogy az ital belehuppan a pohárba, tudom, hogy felemeli a poharat, hogy a megdöntött pohárból elindul a whisky, és benedvesíti a piros száját.


    A hátamon fekszem, rühes a lábam, ilyen kis színes pontocskák vannak rajta, ami alatt tenyészik a rüh, és tudom, a szesz benedvesíti a csajom száját, áthalad ezen az ártatlan és legkevésbé emberi területen, a steril szépség területén, majd hozzáér a fogaihoz, átoson a nyelvén, lebújik a torkán, bele a nyálkás, bűzös, zajos és mozgékony trutyiba. A csajom seggét szorongatom, a ráncos ágyterítő csíkokat vasal a hátamba, szemem előtt himbálóznak a lábai, és tudom, egy csepp lassan összegyűlik a száján, kis gyöngyszemmé duzzad, melyben fejjel lefelé tükröződik a lerúgott paplan, a falra akasztott kabátom, az újságból kivágott fotó és a nagy zöld kalap az íróasztal tetején.


    Tudom, a csepp tovább kövéredik a szája szélén, egyre nőnek benne a tárgyak, lassan az ajka legalsó szögletébe kúszik, lehetetlenül nagyra duzzad, és lecsöppen.


    A csepp röpül, mutogatja a szobát, mint egy ingatlanügynök, röptében rózsaszínűvé változik, és egyre pirosodik, ahogy felkeveredik benne a csajom szájáról leoldott rúzs, végül szétterül, és eltűnik a piros ágyterítőben. A plafont nézem, szemem előtt himbálóznak a lábai, nyomkodom a seggét, tapicskolom a seggét, és ezt mind tudom.


    A nagy lófaszt, a nagy lónak a faszát tudom, egyszerűen csak rühes a lábam. Itt ülök, sajnos csak itt ülök, úgyhogy egy-két szót ejtek a nyomozásról.


    Igaz, ami igaz, van egy nagy zöld kalapom, és rühes is a lábam. De be van kenve kenőccsel, és két nap alatt el fog múlni. El fog múlni két nap alatt. – Idegesítelek? Akkor tedd le, és tűnj el, bazdmeg. Vágj fel egy nyulat, ebédelj meg, és tűnj el a faszba.


    Még mindig tél van, itt fekszik a kutya a gázkonvektor mellett. Hatosra tettem neki, mert fázós. Én egyébként hármason szoktam tartani.


    Mentem a hegyen, minden tiszta hó, mentem a hegyen, és néztem a hegyet, mert szeretem ezt a hegyet. Ez egy olyan hegy, amiről csak ritkán látszik a város, ha meg látszik a város, mert olyan helyen járok, akkor egy kis időre megállok, és nézem a várost.


    A kutya ott áll a hegy tetején egy kopasz fa mellett. Sovány, szép kutya, olyasmi, mint az ír farkas, akkora, mint egy birka, és nagy, tépett szőre van. A fa tetejét nézte, és himbálóztatta magát. Magamhoz hívtam, de akkor már láttam, ez egy olyan kutya, aki csak himbálóztatni tudja magát.


    Közel mentem hozzá. Nem tudott mást, csak himbálózni. Megfogtam a jeges szőrét, megmarkoltam a nyakát. A torka egy kicsit melegebb volt, néha vett levegőt is, de nem látott semmit.


    Lesétáltam az első telefonhoz, és felhívtam a Kelét (teljes neve Kelemen, csak egy másik Kelemen miatt Kelének hívatja magát), mert neki van kocsija. Olyan kásás, ábrándozós, hurutos volt a hangja, le akart rázni, de én mondtam neki, hogy ez kurva fontos.


    A kutya végig a hátsó ülésen himbálózott. Megérkeztünk, Kele kinyitotta a kutya előtt az ajtót, az meg továbbra is ott állt a hátsó ülésen, és himbálózott. Arra gondoltam, most már abbahagyhatná ezt az örökös himbálózást, és meglöktem egy kicsit a seggét. Kiesett a kocsiból, fejjel neki a járdának.


    Már a harmadik napja itt fekszik a gázkonvektor előtt, és ha egy picit megmozdulok, arrébb helyezkedek az ágyon, vagy rágyújtok egy cigarettára, rögtön csóválni kezdi a farkát. Egész nap néz. Nem tud még felkelni, de ha kimegyek a szobából, akkor felemeli a pofáját, követ a szemével, közben a farkával kopogtatja a dög meleg parkettát.


    Nagy ez a kutya, túl nagy, három foga van, egy elöl, és kettő jobboldalt, úgyhogy ilyen püréket, pürés szarokat adok neki enni. A doktor, aki felírta a rüh elleni kenőcsöt, azt mondta, legalább tizenhat éves. Nem vagyok oda ezért a kutyáért, nem tudom, mit kezdjek egy tizenhat éves kutyával a lakásban. Holnap már biztos szarnia is kell.


    Másnap, miután hazahoztam a kutyát – akkor már szerintem rühes volt a lábam, vagy már kezdett rühesedni a lábam –, a Kelével és a Kelemennel sétálgattam a városban, és ekkor kezdődött a nyomozás. Most el kéne mondanom, ki az a Kelemen, és ki az a Kele, de akkor még én is alig ismertem őket – egy hete voltam Budapesten sok év után –, ezért csak apránként fogom adagolni.


    Bementünk süteményt enni egy süteményes helyre, és a Kele azt mondta – aki Hamburgban él és festő –, ha Hamburgban is lenne egy ilyen kedvesen lerobbant süteményevő hely, akkor biztosan eltitkolnák előtte a barátai, mert ezt a helyet nem lerobbantnak rendezték be, hanem magától robbant így le. Állva ettük a süteményt, és én is le voltam robbanva. Egész éjjel a kutyával foglalkoztam, fürdettem, gyömöszöltem, paskoltam, tartottam a fogatlan pofáját, hogy ne dögöljön meg, szóval nagyon magam alatt voltam aznap délután. Kelemen azt mondta, még a saját anyám se ismerne meg, és ha egy utazó egy hét alatt ennyire szétbaszhatja magát, akkor itt az ideje, hogy szépen továbbálljon. Állva ettem a süteményt, néztem a retkes tapétát meg a velencei gondolát az aranyba keretezett képen. Kele azzal támadott le, hogy piszkos a bőröm, zsíros a hajam, teljes egészében piszkos vagyok, a szemöldökömbe van tapadva egy csomó izé, szerinte paprikamag. Mind a ketten egy kicsit idegesíteni kezdtek, és én zavaromban lenyaltam, egy nagy nyalással lenyaltam az összes porcukrot a süteményem tetejéről. Bár ne tettem volna!


    Szerintem ezek után kezdődött a nyomozás, amikor kijöttünk a süteményevő helyről, és elindultunk vásárolni. A Kele mindenáron venni akart egy használt cipőt.


    Elindultunk hármasban a hideg utcán. Kelemen egy magas, szép bőrű fiú – divatfotós –, a Kele kisebb és kövérebb, állandóan sötét van a szájában, szerintem kerek hasán sápadt lehet a bőr, és a köldöke alatt nagy fekete göndör szőrök nőhetnek. Egy kicsit buzis.


    Nekem már az is buzis volt, amikor megtudtam, mind a kettőt Kelemennek hívják, és ezek után is barátok maradtak. Mindenesetre a Kele kisebb és kövérebb Kelemennél, és nagyon szeret vadászni. Azt mondja, addig nem lehet tudni, mi az élet, hogy miről szól az élet, mi a szeretet, amíg az ember nem lőtt nagyvadat. Mindig unatkozik karácsonykor, amikor hazajön Hamburgból a szüleihez, nem tud magával mit kezdeni, totál kibukik szenteste, mikor már felvágta a nyulat, csak ülnek, ülnek a kibelezett nyúl előtt, a nyúl már megsült, és nincs mit csinálni. Buzis a dumája, nem?


    Kelével és Kelemennel mentem a boltba használt cipőt venni. A bolt közel volt a süteményes helyhez, normálisan egy olyan nyolc perc gyalog, de mi baromi lassan mentünk, mert a Kele minden szart megnézett, még a szutykos kocsikat, a kanálisra szórt papírszemetet és az üres cigarettásdobozokat is. Ekkor, a bolt előtt kezdődött a nyomozás, de erre csak később jöttem rá.


    Beléptünk, és végigsodródtunk a használt ruhák közt. Megláttam a boltosnőt, egy kövér hájpacnit tréningruhában, csillogó tréningruhában, ahogy ott ült az összetákolt pultja mögött. Hatalmas hasa a combjaira rogyott. Éppen zabált, és hallgatta a híreket, mert háború volt.


    Még nem mondtam, hogy háború volt, de egy csomó mindent nem mondtam, például hogy milyen vakító fehérségben éltem két évvel ezelőtt, amikor az apám hazaszállíttatott New Yorkból Stuttgartba, és átvállalta értem a felelősséget. Nem mondtam, milyen fehérségben éltem, milyen izzó, gennyedző fehérségben, milyen hideg és felöklelő fehérségben, hogy úgy éreztem, mintha két faszom lenne, az egyikből állandóan törne fel a sperma, a másikból pedig folyamatosan, vastag sugárban hugyoznék.


    Itt, ahol most ülök, a bérelt lakásban, amit per pillanat megosztok egy tizenhat éves kutyával – már szarik és megy, de először csak ilyen miniatűr, kúp alakú szarokat tudott szarni, amik nem is gőzölögtek a hidegben –, szóval itt, szemben velem, van egy színes fotó a falon, amit én ragasztottam fel. Ez egy lakoma. A kép nagyobbik fele fehér, első ránézésre egy hatalmas asztalnak tűnik. Tizennégy ember üli körbe a nagy fehérséget, rajta ananászos füstölt halak, narancskarikákkal díszített rákok, vadsültek, egy tucat hidegtál, külön tányérokon pöndörödő vajak és kétszersültek, göngyölt húsok, tavaszi saláták. Az embereknek piros a bőre, mindnek kivörösödött a bőre, fürdőgatyában ülnek, és egyikük sem nyúl a kajához. Mind sörösüveget szorongat, és ijedten a fényképezőgépbe néz, csak egyikük, egy tetovált férfi kortyol a sörből.


    Ezt egy francia újságból vágtam ki, a Kele újságjából. A kép alatti szöveg közli, hogy ott most mínusz huszonnégy fok van, a pasik egy léket vágtak, és a nagy jégtömböt asztalnak használják. Tizennégy főt számlál a klub, minden évben tartanak egy ilyen ebédet. Mutattam a Kelének, és megkérdeztem tőle, szerinte ezek hol ülnek. Megnézte a képet, azt mondta, ez valami fürdő, aztán köhintett egyet. – Te, ez nem egy jégtábla, bazdmeg?


    Elolvasta, mit ír az újság a kép alatt, és azt mondta, ez hülyeség, ott egyáltalán nincs mínusz huszonnégy fok, a vízben plusz négy fok van. Kérdeztem tőle, szerinte milyen ember az a kövér, tetovált pasi, mert nem feszeng, mint a többi, kényelmesen nekidől a jégtáblának, el van foglalva a sörével, és úgy tűnik, tök jól van. Erre Kele azt mondta, a kövérek nem fázósak, szerinte az az állat nem is érzi a hideget, azzal átment a másik szobába telefonálni. A buzi.


    Mentem a Kelével meg a Kelemennel a bolt felé, és egy idő után én is mindent megnéztem, néztem a macskaköveket, ahogy egymás mellé vannak rakosgatva a széles úttesten, a sok toldozást, amit aszfaltból öntöttek rájuk, néztem köztük a szürke, sötétebb szürke, majdnem fekete sávot, ami a macskakövek oldalait határolja, ahogy ezek a sávok kisebb-nagyobb töredezéssel becsatlakoznak egy végtelen vonalba, néztem a kidudorodó és besüppedő, több macskakőből álló idomokat az úttesten, a kocsik és trolibuszok kerekeitől feketére csiszolt macskaköveket, a világosszürke, besüppedő macskakőszigetek bágyadtságát a közepükön vicsorgó kanálisokkal, az almacsutkával, használt jegyekkel, csikkekkel behintett macskakőmedencéket a szélükön végigszaladó még világosabb szürkeséggel, amit a felszáradt tócsák hagynak maguk után. Néztem a járdákat, a rájuk rakódott port, az útfelbontások sötétebb nyomait, a gázosok, a vízvezeték-szerelők, telefonosok lezárt lyukait, néztem a száraz, giliszta formájú kutyaszarokat, a vörösesbarna, puha, hurka alakúakat, a fekete, botszerű kutyaszarokat, a lepisált márványtömböket a házak oldalán, amik csíkokban barnák és sárgák a rozsdás vascsövektől, néztem az egyik márványtömb lábánál pirosló hányást, miért van az, hogy a hányásokban majdnem mindig van valami piros, néztem a márványtömbökből kilógó csövet, ami alábukott az aszfaltban, valami kábel futott benne, és éreztem az örvényeket a levegőben, amiket a nagy fekete kapualjak kavartak.


    Kele rámutatott az egyik ilyen márványtömbre, ami lényegesen világosabb piszkosszürke volt, mint a többi, és még nem színezték sárgásbarna rozsdacsíkok. Kele épp erre futott, amikor egy troli felszaladt a járdára, kidöntötte a megálló tábláját, és nekicsapott egy nőt a márványtömbnek. A nőt a troli jobb első sarka lökte a ház falához, és amikor a feje meg a háta odacsattant a márványhoz, akkor még jött a troli, kidöntötte a táblát, a kivágódó ajtókkal meg a lökhárítójával belement a hasába, kerekei megálltak a nő lábán, és teljesen szétnyomta a nőt a falon. Kele azt mondta, ő húsz méterre volt, és mindent látott, épp futott a troli után, hogy fel tudjon szállni, de aztán már nem szabadott felszállni. Azt mondta, a nő miatt cserélték ki a márványtömböt, de szerinte csak félelemből vagy tiszteletből, mert simán le lehetett volna mosni, a márványnak egy ilyentől semmi baja se lesz. (Szerintem a Kele buzi.)


    Bementem a Kelével és a Kelemennel a boltba, be egy hatalmas házba, végig az udvarán. Ezt az udvart alig lehet leírni, annyira furcsa volt, annyira más, mint a többi, környékbeli udvar. A függőfolyosókat kék vassárkányok tartották, méghozzá olyan sok kék vassárkány, amennyire nem is lett volna szükség, ráadásul egyenetlenül voltak elosztva. A sarkokban magányosan álltak a vasszörnyetegek, befeszített izmokkal, de volt olyan hely, ahol három kék sárkány tartott egy rövidke folyosót. Aztán az egyiket jobban szemügyre vettem, és láttam, nem is vasból, hanem kőből van. Egy fehér oroszlán volt. A látványt mindenesetre úgy rendezték meg, hogy a besétáló ember nagyon sok ilyen szörnyeteget lásson, és amikor megfordul, körbejáratja tekintetét, akkor egyre kevesebben ijesztgessék, hogy megnyugodjon. Én is teljesen megnyugodtam.


    Most pedig mindenkit arra kérek, nagyon figyeljen. Képességeim és tehetségem maximális kihasználásával még egy kísérletet teszek Kele kudarcba fulladt használtcipő-vásárlásának a leírására, a lehető legpontosabban, kifejezetten részletező szándékkal, mert e vásárlással a továbbiakban is sokat kívánok foglalkozni.


    Kele nyitotta ki az ajtót, ő ment előre, és amikor én az ajtót próbáltam zárogatni, még mindig csilingelt a jöttünket jelző harangocska. Sokáig zárogattam az ajtót, mert egy korong alakú műanyag volt rajta kilincs helyett, és ilyet még sose próbáltam bezárni. A boltosnő azt kiabálta tele szájjal, hogy nyomjam le a gombot a korong oldalán, és akkor végre bezárult az ajtó.


    Előrementem a boltban a ruhák közti vékony sávon, egészen odáig, ahol a nő ült. Az egész iszonyú furcsa volt, a csillogó tréningruhás öreg nő a vasszörnyetegek után, mintha egy erőpajzs, egy fehér burok lett volna a zabáló nő körül, amibe nem lehetett behatolni. A nő Kelét nézte, szólt a rádiója, és nyelte a falatot. Háború volt.


    Leültem az egyetlen székbe, és elfordultam a kifejezetten ronda, hatvan körüli nőtől, nem érdekelt a boltja, nem akartam semmit se vásárolni tőle.


    Kele eltűnt a cipők között, és rögtön izzadni kezdett a válogatástól. Kelemen ide-oda ingázott a fogasok között, mintha lenne valami ötlete. Kele egy percen belül felemelt egy használt cipőt, és megkérdezte, mennyibe kerül. Feléjük fordultam, hogy lássam, milyen cipőt választott. A nő azt mondta, háromezer, ez egy húszéves cipő, de egyszer se hordták, nyikorogni fog, mert dupla bőrtalpú, de ez a nyikorgás most nagy divat lesz, és láttam, hogy a nyállal összekevert kiflibél még mindig ott fehérlett a nyelvén. Arcáról petyhüdten lógott a hús, az egész arca hamuszürke volt a sok púdertől a rossz világításban, szemöldöke vékonyra szedve és barnára festve, száján élénk narancspiros rúzs, ami az evéstől egy kicsit elkenődött. Vörösre festett haja göndör volt, már ritkult, a nő legalább száz kilót nyomott. Fényes melegítőjén rózsaszín, zöld és lila csíkok világítottak, elképzeltem, ahogy a hája a combjára rogy ültében.


    Egyedül Kele érezte jól magát, félretette a háromezres cipőt, és szisztematikus turkálásba kezdett. Minden cipőt egyenként kézbe vett, és jól megnézte őket. Volt ott vagy száznegyven pár cipő, és ő néhány felett percekig időzött. Kelemen egy vasrúdnak támaszkodott, amelyről fekete és lila, piszkos női ruhák lógtak, én pedig a boltost figyeltem.


    Abbahagyta az evést, eltakarította a szemetet maga körül, és a szájába nyúlt, hogy körmeivel letisztogassa az ételmaradékot a fogsoráról. Legtöbbször az oldalsó fogait és a hátsókat piszkálta, aztán egy idő után már csak a nyelvével pucolgatta a fogait, közben csukva volt a szája, és csak egy izgő-mozgó dudorból lehetett látni, hogy a nyelvét bedugdossa az ajkai és a fogai közé, és hogy a nyelve hegyével böködte az ínyét. Evés után felhangosította a rádiót, jöttek a hírek, és ekkor nézett rám először. Én éppen őt bámultam leselkedő stílusomban, és nem vagyok benne biztos, hogy leplezni tudtam az undort, amellyel őt néztem. Képtelen voltam elfordulni, egy rövid ideig farkasszemet néztünk. Amikor először rám pillantott, szinte azonnal megugrottak a tohonya, vizenyős, kék szemei, felhagytak a sötétben megszokott lassúsággal, aztán lepillantott az asztalára, mint aki rájött, hogy figyelik. Egy pillanat múlva megint rám nézett. De már másképp, mintha ő mustrálgatna engem, mintha ki akarná szívni az erőt belőlem, és én egy fél percnél nem bírtam tovább, émelyegni kezdett a gyomrom, elveszítettem a szempárbajt. El kellett forduljak, beismernem, ő győzött, ő jobban tudja, hogy kicsoda, hogy mit miért csinál, mint én magamról.


    Kelemenhez fordultam, és próbáltam sugarazni, hogy gyorsan lépjünk le. – Menjünk? – kérdezte. Én talán túlságosan is gyorsan és hevesen pattantam fel a székből, hogy Kele komolyan vegye a dolgot.


    – Hát nem látjátok, hogy ki kell válogatnom a cipőket? – mondta Kele kedvesen, együtt érzően, ezzel is jelezve, ő egyáltalán nem örül a dolognak, ő is unja, de nincs mit tenni, neki valami felső parancsra ki kell válogatnia a cipőket. Visszaültem a helyemre. Vége lett a híreknek, a nő elzárta a rádiót, és hozzám kezdett beszélni.


    A háborúról beszélt, hogy mennyire fél egyedül a boltban, a támadók biztos küldenek egy-két rakétát Budapestre, mert mi is részt veszünk a háborúban, és ezt még megkeserüljük, nemsokára el kell menekülnünk, az emberek már vásárolják fel a cuccokat a közértben.


    Azt hittem, húzza az időt, hogy a Kele tovább tudjon válogatni, de kiderült, tényleg ennyire fél. Kértem, mutasson néhány nagy pecsétes gyűrűt, erre azt mondta, leszakadt az asztal, nem lehet hozzáférni az ékszerekhez, és a felújításról csak a háború végén lehet szó, mert addig nincs értelme semmihez se nyúlni. Szánalomra méltóan viselkedett.


    Kelemen szólt, hogy menni kéne. Kele rámutatott egy fekete bársonymellényre, és azt mondta neki, próbálja föl, biztosan jó lesz. Kelemen nem szólt semmit a mellényre. Kele tök izzadt volt már a válogatástól, a sok gondolkodástól, de felállt, és levette a mellényt a fogasról. Kinyitotta Kelemen előtt, hogy próbálja föl. Kelemen nem mozdult. Kele ideges lett, rángatni kezdte a mellényt, azt jelezve Kelemennek, hogy dugja már be a karját. Kelemen megszólalt: – Menjünk már! – Kele elvörösödött. Sértődötten visszaakasztotta a mellényt, és újra lehajolt a cipőkhöz.


    A sok kalap közt egy rikítóan zöld, világítóan zöld, a pázsitnál is zöldebb, széles karimájú kalap megmagyarázhatatlan, mágikus erővel vonzott magához. Fejemre tűztem a nagy zöld kalapot, kicsit szűk volt, de be tudtam húzni a fülemig. Így legalább biztos volt, hogy nem esik le a fejemről, ha a szél belekap a nagy karimába.


    A nő rám nézett a vizenyős szemével, és gusztustalanul elvigyorodott. Azt mondta, ez egy pikékalap, nagyon jól áll, húsz éve nagy divat volt. Kele akkor visszatért az első, legelőször kiválasztott cipőre.


    – Szóval háromezer? És hogy mondjam… van ennek valami utolsó ára?


    A nő nem szólt.


    – Jó, köszönöm – mondta Kele. – Akkor lehet, hogy majd visszajövök érte.


    Én kifizettem a négyszáz forintot azért az ordítóan zöld kalapért, ami szerintem aránytalanul sok volt egy ilyen eladhatatlan és beszennyezett kalapért. A kalap ott lapult a fejemen, mint egy védtelen állat, akinek nincs hova hazamenni, és a Kele végre kinyitotta a bolt ajtaját.


    Mikor kiléptünk az ajtón, a lábunk között kiszaladt egy kövér, borotvált seggű uszkár. Nem lehetett tudni, hogy hol gubbasztott egész idő alatt. Az ajtót nyitva hagytuk, és én bele akartam rúgni a kutyába. Nem sikerült. A Kele még utána is rohant, hogy bele tudjon rúgni, de neki se sikerült.


    Kint a hideg utcán Kelemen azt mondta, szívesen belerúgott volna a dagadt kutyába. Nem értettem a dolgot. Hogy lehet az, hogy mind a hárman meg akartuk rugdosni a kutyát? Aztán Kele megszólalt: – Háromezer forint kurva sok ezért a cipőért, bazdmeg. – Ekkor rájöttem, hogy Kele csak magáért az élvezetért turkál.


    Este a koncerten iszonyú szarul éreztem magam a zöld kalapomban. Mintha teljesen különbözött volna a többi ruhámtól és tőlem, mintha külön életet élt volna, éppúgy, mint a boltosnő hája, az a rengeteg háj, amit nem ő irányít, amivel minden egyes mozdulatát egyeztetnie kell.


    Aznap este megutáltam, egy életre megutáltam a kalapomat, még a koncerten gyűlölni kezdtem, és elhatároztam, valahogy meg kell szabadulnom tőle.

  


  
    Mentek tovább a napok, folytatódott az életem, és én azt hittem, minden rendben zajlik, nem vettem észre a törést, nem voltam tudatában a fordulatnak. Egy kicsit nálam is úgy kezdődött, mint a Péternél.


    Valamennyire hasonlítunk a Péterrel, gyakran eszembe jutnak dolgok, amiket ő mondott vagy ő tett, és ezek mintha velem is megismétlődnének. Ilyenkor azt érzem, mintha ő is átélné, vagy legalábbis látná és hallaná ezeket a szörnyűségeket.


    Szeretném tovább folytatni ezt a történetet, beszámolni a következő két hónapról, de most itt meg kell állnom, hogy írjak a Péterről.


    Tizenöt éves koromban vele együtt szöktem Amerikába Stuttgartból, ahol otthagytam az apámat az új feleségével. Péter két évvel volt idősebb nálam, és már nagyon korán, tízéves korában alkoholista lett. Ez nála csak annyit jelentett, hogy naponta megivott fél liter töményet, általában vodkát, de nem volt rosszul, nem remegett a keze, teljesen beszámítható volt, mindent meg lehetett beszélni vele, még utazgatni is tudott. Csak akkor volt totálkáros, ha nem lehetett mit innia, olyankor beteges dolgokra ragadtatta magát… … …
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